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इस भाग में भिन्न पृष्ठ संख्या बी जाती है जिससे कि यह अलग संकलन के रूप में रखा जा सके । 
Separato paglag is given to this part la ordor that it may be hlod as a separato compliation 
वित्त मंत्रालय 

वस्तुओं के परिवहन के लिए भारी मोटर मानों या ट्रेक्टरों 
( राजस्व विभाग ) 

के विनिर्माण के लिए उद्योग मंत्रालय और महानिदेशक, तक 

मीकी विकास द्वारा सम्यक्तः अनुमोदित कार्यक्रम हैं । 
अधिसूचनाएं 
नई दिल्ली , 18 सितम्बर, 1978 

2. यह अधिसूचमा 31 मार्च , 1979 तक , जिसके अन्तर्गत यह 

तारीख भी है, प्रवृत्त रहेगी । 
सीमा -गुरुक 

[ सं० 185/ सं०फा०सं० 355/ 298/ 77- सी शु० - 1 ] 
सा . का .लि0 460( 4 ) :- केन्द्रीय सरकार, सीमाशुल्क अधिनियम , 
1962 ( 1962 का 52 ) की धारा 25 की उपधारा ( 1 ) द्वारा प्रदत्त 
शक्तियों का प्रयोग करते हुए, यह समाधान हो जाने पर कि ऐसा करना. 

MINISTRY OF FINANCE 
लोकहित में आवश्यक है, व्यक्तियों, माल या वस्तुमों का परिवहन करने 

( Department of Revenue ) 
वाले भारी मोटरयानों के या ट्रेक्टरों में विनिर्माण के लिए अपेक्षित संघ 

NOTIFICATIONS 

New Delhi , the 18th September , 1978 
टकों और रबड़ के टायरों पोर ट्यूमों को ---- 

CUSTOMS 
( क ) सीमा- शुल्क टैरिफ अधिनियम , 1975 ( 1975 का 51 ) की 

G . S. R. 460 ( E ). ---In exercise of the powers conferred by 

sub -soction ( 1 ) of section 25 of tho Customs Act, 1962 
प्रथम अनुसूची के अधीन उन पर उग्रहणीय सीमाशुल्क के उतने माग 

( 52 of 1962 ) , the Contral Government, being satisfied that 
से जो मूल्य के 25 प्रतिशत से अधिक है ; और 

it is necessary in the public interest so to do , hereby excmpts 
the components and rubbor tyres and tubes required for the 

manufacture of hoavy motor vehicles for the transport of 
( ब ) उस सम्पूर्ण अतिरिक्त शुल्क से पाहे वह उपत सीमा शुल्क 

persons, goods or materials , or of tractors from 
टैरिफ अधिनियम की धारा 3 के अधीन सन पर कहीं भी उदाहणीय 
हो , निम्नलिधित शों के अधीन छूट देती है 

( a ) so much of the duty of customs which is leviable 

theroon under the First Schedule to the Customg 

Tariff Act, 1975 ( 51 of 1975) as is in excess of 
( ii) इसमें मन्तत्रिष्ट छुटे केवल ऐसे संघटकों पोर रबड़ के टायरों 

25 per cent ad valorem; and 
और ट्यूबों को लागू होंगी जो व्यक्तियों, माल या वस्तुओं 

(b ) the whole of the additional duty , wherever leviable 
फा परिवहन करने वाले भारी मोटर यानों के या ट्रेमटरों के 

thereon under section 3 of the said Customs Tariff 

Act . 
विनिर्माण के लिए अपेक्षित हैं जो विशेष मायात व्यवसाय subject to the condiiton that 
नियंत्रण अनुज्ञप्ति के अंतर्गत सम्यकतः पाते हैं , और 

(i ) the exemption contained herein shall be applicable 

Only to those components and rubber tyres and 
( ii ) पायातकर्ता को सहायक सीमा शुल्क कलक्टर को , संघटकों 

tubes which are required for the manufacture of 
भोर रबड़ के टायरों और ट्यूमों की निकासी के समय यह 

heavy motor vehicles for tho transport of persons, 

goods or materials, or of tractors which are duly 
साक्ष्य प्रस्तुत करना चाहिए कि उनके पास व्यक्तियों , माल या 

covered by special import trade control licences ; and 
632 GI/ 78 
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के विनिर्माण के लिए उद्योग मंत्रालय और महानिदेशक, तफ 
नीकी विकास द्वार। सम्यकतः अनुमोदित कार्यक्रम है । 


( ii ) the importers should produce evidence to the Assistant 

Collector of Customs at the time of clearance of the 
components and the rubber tyres and tubes that 
they have a programme duly approved by the 
Ministry of Industry and the Director General, 
Technical Development, for the manufacture of 
heavy motor vehicles for the transport of persons, 
goods or materials, or of tractors, as the case may 

be. 
2 . This notification shall be in force upto and inclusive of 
the 31st day of March, 1979, 

[ No. 185 / F. No. 355 /298 / 77 - Cus. 1] 


2. यह अधिसूचना 31 मार्च, 1979 सक , जिसके अन्तर्गत यह 
सारीख भी है, प्रवृत्त रहेगी । 
[ सं० 186/फा० सं० 355/ 298/ 77 - सी शु० - 1] 

एम . जयरामन , प्रवर सचिव 


सोमा- गुरुक 
सा०का०नि० 461( 4 ) . --- केन्द्रीय सरकार, वित्त अधिनियम, 1977 
( 1977 का 18 ) की धारा 35 की उपधारा ( 4 ) के साथ पठित 
सीमाशुल्क अधिनियम , 1962 ( 1962 का 52 ) की धारा 25 की उप 
बारा ( 1 ) द्वारा प्रदत्त शक्तियों का प्रयोग करते हुए , यह समाधान हो 
जाने पर कि ऐसा करना लोक हित में आवश्यक है, व्यक्तियों, माल या 
वस्तुपों का परिवहन करने वाले भारी मोटरयानों के , या ट्रैक्टरों के 
विनिर्माण के लिए अपेक्षित संघटकों और रबड़ के टायरों और ट्यूबों 
को उक्त वित्त अधिनियम की धारा 35 की उपधारा ( 1 ) के अधीन 
उन पर उग्रहणीय समस्त सहायक सीमाशुल्क से निम्नलिखित शो के 
अधीन छूट देती है - - 


CUSTOMS 
G . S. R . 461 ( E ). - - In exercise of the powers conferred , by sub 
section ( 1 ) of section 25 of the Customs Act, 1962 ( 52 of 
1962 ) , read with sub - section ( 4 ) of section 35 of the 
Finance Act, 1978 ( 19 of 1978 ) , the Central Government , 
being satisfied that it is necessary in the public interest go to 
do , hereby exempts the components and rubber tyres and 
tube8 required for the manufacture of heavy motor vehiclos for 
the transport of persons, goods or materials , or of tractors 
from the whole of the auxiliary duty of customs leviable 
thercon under sub -scction ( 1 ) of section 35 of the said 
Finance Act, subject to the condition that 


(i ) the cxomption contained herein shall be applicable 

only to those components and rubber tyres and tubes 
which are required for the manufacture of heavy 
motor vehicles for the transport of persons, goods 
Or materials, or of tractors which are duly covered 
by special import trade control licences ; and 


(i ) इसमें अंतर्विष्ट छूट केवल ऐसे संघटकों और रबर के टायरों और 

ट्यूयों को लागू होगी जो व्यक्तियों, माल या वस्तुओं का 
परिवहन करने वाले भारी मोटर यानों के या ट्रैक्टरों के 
विनिर्माण के लिए अपेक्षित हैं , जो विशेष प्रायात व्यवसाय 

नियंत्रण अनुज्ञप्ति के अन्तर्गत सम्यकतः आते हैं , और 
(ii ) मायातकर्ता को सहायक सीमाशुल्क कलक्टर को संघटकों और 

रमड़ के टायरों और ट्यूमो की निकासी के समय यह साक्ष्य 
प्रस्तुत करना चाहिए कि उनके पास व्यक्तियों , माल या 
बस्तुभों के परिवहन के लिए भारी मोटरयानों या ट्रेक्टरों 


(ii ) the importers should produce evidence to the Assistant 

Collector of Customs at the time of clearance of the 
components and the rubber tyres and tubes that they 
have a programme duly approved by the Ministry of 
Industry and the Director General, Technical Develop 
ment, for the manufacture of heavy motor vehicles 
for the transport of persons, goods or materials , or 

of tractors, as the case may be. 
2. This notification shall be . in force upto and inclusive 
of the 31st day of March 1979 . 


[ No . 186 / F. No . 355 / 298 / 77 - Cus, I] 

M . JAYARAMAN , Under Secy . 
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